
ROZPORZĄDZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) 2017/1468 

z dnia 11 sierpnia 2017 r. 

zmieniające rozporządzenie Komisji (UE) nr 354/2011 otwierające kontyngenty taryfowe Unii na 
niektóre ryby i produkty rybołówstwa pochodzące z Bośni i Hercegowiny i ustanawiające 

zarządzanie nimi 

KOMISJA EUROPEJSKA, 

uwzględniając Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, 

uwzględniając rozporządzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 952/2013 z dnia 9 października 2013 r. ustana­
wiające unijny kodeks celny (1), w szczególności jego art. 58 ust. 1, 

a także mając na uwadze, co następuje: 

(1)  Decyzją (UE) 2017/75 (2) („decyzja”) Rada zatwierdziła podpisanie, w imieniu Unii i jej państw członkowskich, 
Protokołu („protokół”) do Układu o stabilizacji i stowarzyszeniu między Wspólnotami Europejskimi i ich 
państwami członkowskimi, z jednej strony, a Bośnią i Hercegowiną, z drugiej strony („układ”), w celu uwzględ­
nienia przystąpienia Republiki Chorwacji do Unii Europejskiej. Zgodnie z tą decyzją protokół był stosowany 
tymczasowo, od dnia 1 lutego 2017 r. (3). 

(2)  W art. 3 protokołu przewidziano, że unijne koncesje na niektóre ryby i produkty rybołówstwa pochodzące 
z Bośni i Hercegowiny należy przyznawać zgodnie z załącznikiem II do protokołu. W związku z tym wielkość 
kontynentów taryfowych na pstrągi, karpie i sardele należy zwiększyć odpowiednio o 440, 10 i 20 ton. 

(3)  Jak przewidziano w załączniku II do protokołu, unijne kontyngenty taryfowe należy stosować w całości 
w 2017 r. 

(4)  Kontyngentami taryfowymi określonymi w załączniku II do protokołu Komisja powinna zarządzać zgodnie 
z chronologicznym porządkiem dat przyjęcia zgłoszeń celnych do dopuszczenia do obrotu zgodnie z rozporzą­
dzeniem wykonawczym Komisji (UE) 2015/2447 (4). 

(5)  Należy zatem odpowiednio zmienić rozporządzenie Komisji (UE) nr 354/2011 (5). 

(6)  W celu zapewnienia prawidłowego stosowania systemu kontyngentów ustanowionego na mocy protokołu 
i właściwego zarządzania nim, niniejsze rozporządzenie należy stosować od tego samego dnia, od którego stosuje 
się tymczasowo protokół. 

(7)  Środki przewidziane w niniejszym rozporządzeniu są zgodne z opinią Komitetu Kodeksu Celnego, 

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZĄDZENIE: 

Artykuł 1 

W rozporządzeniu Komisji (UE) nr 354/2011 wprowadza się następujące zmiany:  

1) art. 2 otrzymuje brzmienie: 

„Artykuł 2 

Kontyngentami taryfowymi określonymi w załączniku zarządza się zgodnie z art. 49–54 rozporządzenia 
wykonawczego Komisji (UE) 2015/2447 (*).  

(*) Rozporządzenie wykonawcze Komisji (UE) 2015/2447 z dnia 24 listopada 2015 r. ustanawiające szczegółowe 
zasady wykonania niektórych przepisów rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 952/2013 
ustanawiającego unijny kodeks celny (Dz.U. L 343 z 29.12.2015, s. 558).”; 
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(1) Dz.U. L 269 z 10.10.2013, s. 1. 
(2) Decyzja Rady (UE) 2017/75 z dnia 21 listopada 2016 r. w sprawie podpisania, w imieniu Unii i jej państw członkowskich, 

i tymczasowego stosowania Protokołu do Układu o stabilizacji i stowarzyszeniu między Wspólnotami Europejskimi i ich państwami 
członkowskimi, z jednej strony, a Bośnią i Hercegowiną, z drugiej strony, w celu uwzględnienia przystąpienia Republiki Chorwacji do 
Unii Europejskiej (Dz.U. L 12 z 17.1.2017, s. 1). 

(3) Dz.U. L 12 z 17.1.2017, s. 22. 
(4) Rozporządzenie wykonawcze Komisji (UE) 2015/2447 z dnia 24 listopada 2015 r. ustanawiające szczegółowe zasady wykonania 

niektórych przepisów rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 952/2013 ustanawiającego unijny kodeks celny 
(Dz.U. L 343 z 29.12.2015, s. 558). 

(5) Rozporządzenie Komisji (UE) nr 354/2011 z dnia 12 kwietnia 2011 r. otwierające kontyngenty taryfowe Unii na niektóre ryby 
i produkty rybołówstwa pochodzące z Bośni i Hercegowiny i ustanawiające zarządzanie nimi (Dz.U. L 98 z 13.4.2011, s. 1). 



2) załącznik zastępuje się tekstem znajdującym się w załączniku do niniejszego rozporządzenia. 

Artykuł 2 

Niniejsze rozporządzenie wchodzi w życie trzeciego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzędowym Unii 
Europejskiej. 

Niniejsze rozporządzenie stosuje się od dnia 1 lutego 2017 r. 

Niniejsze rozporządzenie wiąże w całości i jest bezpośrednio stosowane we wszystkich 
państwach członkowskich. 

Sporządzono w Brukseli dnia 11 sierpnia 2017 r. 

W imieniu Komisji 
Jean-Claude JUNCKER 

Przewodniczący  
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ZAŁĄCZNIK 

„ZAŁĄCZNIK 

Niezależnie od reguł interpretacji Nomenklatury scalonej brzmienie opisu produktów należy uważać jedynie za 
orientacyjne, a system preferencyjny, jest ustalany, w kontekście niniejszego załącznika, przez zakres kodów CN. 
W przypadkach, w których znajduje się odesłanie do kodów »ex CN«, system preferencyjny ustala się przez zastosowanie 
łącznie kodu CN i odpowiedniego opisu. 

RYBY I PRODUKTY RYBOŁÓWSTWA 

Numer 
porządkowy Kod CN Podpodziały 

TARIC Wyszczególnienie 

Wielkość rocznego 
kontyngentu taryfo­

wego 
(waga netto w to­

nach) 

Stawka celna 
dla kontyn­

gentu 

09.1594 0301 91  Pstrągi i trocie (Salmo trutta, Oncor­
hynchus mykiss, Oncorhynchus clarki, 
Oncorhynchus aguabonita, Oncorhyn­
chus gilae, Oncorhynchus apache i On­
corhynchus chrysogaster): żywe; świeże 
lub schłodzone; zamrożone; su­
szone, solone lub w solance, wę­
dzone; filety rybne i pozostałe 
mięso rybie; mąki, mączki i granulki, 
nadające się do spożycia przez ludzi 

500 Bez cła 

0302 11  

0303 14  

0304 42  

0304 52 00 10 

0304 82  

0304 99 21 11, 12, 20 

0305 10 00 10 

0305 39 90 10 

0305 43 00  

0305 59 85 61 

0305 69 80 61 

09.1595 0301 93 00  Karpiowate (Cyprinus spp., Carassius 
spp., Ctenopharyngodon idellus, Hy­
pophthalmichthys spp., Cirrhinus spp., 
Mylopharyngodon piceus, Catla catla, 
Labeo spp., Osteochilus hasselti, Lepto­
barbus hoeveni, Megalobrama spp.): 
żywe; świeże lub schłodzone; za­
mrożone; suszone, solone lub w so­
lance, wędzone; filety rybne i pozos­
tałe mięso rybie; mąki, mączki 
i granulki, nadające się do spożycia 
przez ludzi 

140 Bez cła 

0302 73 00  

0303 25 00  

0304 39 00 20 

0304 51 00 10 

0304 69 00 20 

0304 93 90 10 

0305 10 00 20 

0305 31 00 10 

0305 44 90 10 

0305 52 00 10 

0305 64 00 10 

09.1596 0301 99 85 80 Kielec (właściwy) i morlesze (Dentex 
dentex i Pagellus spp.): żywe; świeże 
lub schłodzone; zamrożone; su­
szone, solone lub w solance, wę­
dzone; filety rybne i pozostałe 
mięso rybie; mąki, mączki i granulki, 
nadające się do spożycia przez ludzi 

30 Bez cła 

0302 85 10  

0303 89 50  

0304 49 90 60 

0304 59 90 40 

0304 89 90 30 

0304 99 99 20 
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Numer 
porządkowy Kod CN Podpodziały 

TARIC Wyszczególnienie 

Wielkość rocznego 
kontyngentu taryfo­

wego 
(waga netto w to­

nach) 

Stawka celna 
dla kontyn­

gentu  

0305 10 00 30     

0305 39 90 70     

0305 49 80 40     

0305 59 85 65     

0305 69 80 65    

09.1597 0301 99 85 22 Ryby z gatunku Dicentrarchus labrax: 
żywe; świeże lub schłodzone; za­
mrożone; suszone, solone lub w so­
lance, wędzone; filety rybne i pozos­
tałe mięso rybie; mąki, mączki 
i granulki, nadające się do spożycia 
przez ludzi 

30 Bez cła 

0302 84 10  

0303 84 10  

0304 49 90 70 

0304 59 90 45 

0304 89 90 40 

0304 99 99 70 

0305 10 00 40 

0305 39 90 80 

0305 49 80 50 

0305 59 85 67 

0305 69 80 67 

09.1598 1604 13 11  Sardynki przetworzone lub zakon­
serwowane 

50 6 % 

1604 13 19  

1604 20 50 10, 19 

09.1599 1604 16 00  Sardele przetworzone lub zakonser­
wowane 

70 12,5 %” 

1604 20 40     
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